Ausgabe 4 | November 2023

WW@

Info-Magazin fir Uhren- un

dem Jahr 1935 gesehen?S

NEIE KoIIektionéﬁ
und Highlights

Wir inspirieren Sie mit prazisem Handwerk unserer
Lieferanten, Partner und Freunden. Ab Seite 2.

We are family
Seit Giber 85 Jahren Unternehmerfamilie
mit Geschichte. Ab Seite 28.
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MINI DOLCEVITA: Eleganz bis ins
kleinste Detail

MEISTER Women's Collection
MEISTER Verlobungs- und Trauringe
Das Fliistern von Diinen und Traumen

Drei weitere Kapitel einer fesselnden
Geschichte

Perlenguide fiir alle Fille

DS-7: Eine neue Kollektion zeitgemasser
Sportlichkeit

Unwiderstehlicher Luxus, der die Sinne
beriihrt

Ein zuverlassiger Begleiter fiir die Wildnis

Der Rhythmus der Zeit in lebendigen
Farben - PRX 35 mm Powermatic 80

Ein faszinierendes Wunderwerk -
die RPX Digital.

Silhouette - Unverwechselbar echt seit 1893
«Fabrik des modernen italienischen Luxus»
ideeDesign: Alles selbst gemacht

Eine Kundenbeziehung so alt wie Letta

Das Letta-Team

Vintage-Uhren

Letta, Uhren und Schmuck seit tiber 85 Jahren

Liebe Kundin, lieber Kunde,

Sicherheit ist ein Grundbediirfnis von uns
Menschen. Wir sind bestrebt, uns vor
moglichem Schaden zu versichern. Seit der
Griindung unserer Firma 1935 ist die
Mobiliar eine verlassliche Partnerin - sie
versichert uns gegen Einbruchdiebstahl.
Auf den Seiten 22 und 23 finden Sie einen
Bericht Giber das «Versicherungshighlights»
der Mobiliar und der Letta AG.

Vor einiger Zeit haben wir unser aus-
gewahltes Sortiment von renommierten
Schweizer Schmuckmarken um interessante
und hochwertige Marken aus Deutschland
und lItalien erweitert. Lassen Sie sich auch
von deren trendigem Design (iberraschen!

Unsere bewahrten Uhrenmarken warten
wieder mit tollen und innovativen Neu-
heiten auf. Longines hat die Produktelinie
Spirit mit neuen GMT-Modellen und
Chronographen erweitert und Rado die
Centrix-Linie mit neuen Uhrengréssen in
ansprechender Ausflihrung.

Geniessen Sie die Lektire - es gibt viel zu
entdecken!

Wir freuen uns auf Sie.

o
Herzlicher Gruss,
Andri Letta und Team
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eganz bis INs

einste Detall

Die Mini DolceVita ist da. Mit ihrem dezenten Profil, dem klassischen Design und den
asthetischen Variationen hat Longines ein kleines aber machtiges Meisterstiick ent-
worfen. Gleichzeitig ist die Neuheit modern und zeitlos. Mit der MINI DOLCEVITA
bringt Longines den unaufdringlichen Luxus sowie die zeitgendssische Eleganz der
Marke mit der gefliigelten Sanduhr gleichermassen zum Ausdruck. Die Mini DolceVita
Modelle iiberzeugen Frauen, die sich zu aussergewoéhnlichen Uhren hingezogen fiih-
len. Die Modelle erganzen jedes Outfit perfekt.

Die Mini DolceVita mag zwar klein sein,
aber dafiir kiindigt sie ihre Ankunft umso
grosser an. Diese ausgesprochen moderne
Schmuckuhr flir moderne Frauen steht fir
zeitlosen Stil und das in jedem Detail. Das
Gehause mit schlankem Profil, die klaren,
weichen Linien und das neu kreierte Edel-
stahlarmband machen diesen modernen
Klassiker zu einer ebenso trendigen wie
eleganten Uhr. Die Mini DolceVita blickt
auf eine beeindruckende Geschichte zu-
riick: Sie wurde von einer Longines-Legen-
de aus dem Jahr 1927 inspiriert und natdir-
lich von der urspriinglichen DolceVita-
Kollektion aus dem Jahr 1997. Diese
Kollektion brachte den heute bekannten
Slogan «Elegance is an attitude» (Eleganz
ist eine Lebenseinstellung) hervor und die
Mini DolceVita erzidhlt diese Geschichte
fur die neue Generation weiter.
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Alle Referenzen der Mini DolceVita Kollek-
tion besitzen ein rechteckiges 21,50 mm
x 29,00 mm grosses Edelstahlgehduse und
werden von einem hochst prazisen L178
Quarz-Uhrwerk angetrieben. Sie sind
wasserdicht bis 3 bar (30 Meter).

Das Highlight der neuen Mini DolceVita
Kollektion besticht durch ein Gehause, das
von 38 IF-VVS Top Wesselton Diamanten
umrahmt ist. Und ein neues kreisformiges
Cosmo-Zifferblatt im Inneren des recht-
eckigen Gehauses unterstreicht die unnach-
ahmliche Eleganz der Uhr. Das Cosmo-
Zifferblatt, das durch ein kratzfestes
Saphirglas ablesbar ist, zeichnet sich durch
subtile Kontraste aus. Es zeigt einen
silbernen Hintergrund mit «Sonnenstrahl»-
Design, eine weisse, matte Stundenan-
zeige, einen silbernen Innenkreis ebenfalls

im «Sonnenstrahl»-Design und ein weisses,
mattes, rundes, kleines Unterzifferblatt fir
die Sekunden. Die aufgemalten romischen
Ziffern und die geblauten Stahlzeiger sind
auf dem hellen Zifferblatt sehr gut lesbar.

Die Mini DolceVita ist an einem neu kreier-
ten Edelstahlarmband befestigt, das mit
seinen 198 Gliedern den edlen Charakter
der Uhr unterstreicht. Gleichzeitig bietet
sie einen hervorragenden Tragekomfort.
Kiihn und modern ist es die ideale Ergan-
zung zu dieser atemberaubenden Uhr.

Entdecken Sie die Kollektion:
mini Uhr, maximale Vielfalt

Die Mini DolceVita Uhren bieten eine
beeindruckende Auswahl an Farboptionen
und Konfigurationen. Sechs der neuen
Referenzen weisen Diamanten am Geh3use-



rand auf. Neben dem oben vorgestellten
klassischen Modell gibt es eine dhnlich aus-
gestattete Uhr mit einem romischen recht-
eckigen silberfarbenen Zifferblatt, das sich
durch ein Flinqué-Dekor auszeichnet. Des-
sen subtile geometrische Muster sind mit
Guilloche-Effekt auf das romische Ziffer-
blatt geprdgt sowie lackierte rémische
Ziffern und geblaute Stahlzeiger. Der klei-
ne Sekundenzeiger auf der 6-Uhr-Position
erscheint in einem quadratischen Unter-
zifferblatt.

Vier Referenzen mit Diamanten wurden in
einer von vier auffalligen trendigen Farben
kreiert - Elfenbeinweiss, Mintgriin, Blliten-
rosa und Serene Blue. Die Armbander sind
farblich auf das &dussere Quadrat des
rémischen rechteckigen Zifferblatts abge-
stimmt. Ein wirkungsvoller Kontrast wird

durch ein inneres Quadrat mit Guilloche-
Effekt geschaffen. Die vergoldeten rémi-
schen Ziffern und die vergoldeten Zeiger
erzeugen einen 3D-Effekt und vervollstan-
digen ein beeindruckendes asthetisches
Gesamtbild. Mit den passenden Lederarm-
bandern driickt jede von ihnen die Eleganz
der Mini DolceVita in beeindruckender
Weise aus.

Die neue Mini DolceVita Familie umfasst
auch funf Referenzen mit eindrucksvollen,
aber schlichten Gehidusen ohne Diaman-
ten. Auch hier ist die Vielfalt beeindru-
ckend. Neben den Modellen mit rémischen
rechteckigen Zifferblattern gibt es auch
Uhren mit Cosmo-Zifferblattern mit silber-
nem Sandstrahl-Finish. Jedes Modell wird
mit dem neu kreierten Edelstahlarmband
oder mit einem eleganten schwarzen

Lederarmband versehen; die Uhr mit rémi-
schem rechteckigem Zifferblatt ist auch
mit einem roten Lederarmband erhiltlich.

Jedes Mini DolceVita Modell ist ein kleiner,
aber kraftvoller Ausdruck von Eleganz und
dem italienischen «silissen» Lebensgefihl,
das seit jeher mit dieser Kollektion
assoziiert wird. Diese atemberaubenden
Schmuckuhren blicken nicht nur auf ein rei-
ches Erbe zurick, sie sind auch sehr
moderne Stiicke fur dynamische, tempera-
mentvolle Frauen.

LONGINES
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MEISTER Women's Collection

-Ur die unvergess
Momente im Lebe

Es gibt unvergessliche Momente, die Sie ein
Leben lang begleiten. Ein edles Schmuckstiick
von MEISTER bewahrt diese fiirimmer und
unterstreicht die Einzigartigkeit und Schonheit
der Tragerin.

Entdecken Sie die MEISTER Schmuckneuheiten:

moderne Klassiker in edelsten Materialien wie
Platin 950 und Gold 750 mit hochwertigen

Diamanten, variabel und vielfaltig kombinierbar.

Das «M» in jedem MEISTER Schmuckstiick
biirgt fiir Qualitat und perfekte Verarbeitung -
Swiss Made.




MEISTER Verlobungs- und Trauringe

Traumringe

fur Verliebte
®

MEISTER Ringe sind ein echtes Bekenntnis fiir
lebenslange Verbundenheit. Vom Verlobungsring
Uber die Eheringe bis zu kostbaren Memoire-
Ringen. Jeder MEISTER Ring wird einzeln fiir
das Paar von Spezialisten angefertigt und ist

das Ergebnis héchster Anspriiche an Design,
Material- und Herstellungsqualitat - Swiss
Made.

Entdecken Sie die MEISTER Verlobungs- und
Trauringe und besiegeln Sie |hr Liebesgliick.

Als MEISTER Premium-Partner haben wir das
Privileg, Ihnen die Gesamt-Kollektion zu prasen-
tieren. Lassen Sie sich in einem stimmungsvollen
und ungestoérten Ambiente kompetent beraten.

DA
MEISTER



Die mystische Anmut des Sandes, den die Zeit in
Gold-, Ocker- und Brauntonen ausgeformt hat, ist
jenen Uhrmachern vertraut, die Kunstwerke aus High-
tech-Keramik, Saphirglas und Prazisionsuhrwerken
zu schaffen wissen. Heute wie damals reflektiert
sie die unermiidliche Suche von Rado, des Masters of
Materials, nach neuen Elementen, innovativen Her-
stellungstechniken und harmonischer Asthetik. Die
aktuelle Centrix ist eleganter denn je und sorgt mit
ihren ultramodernen Uhrwerken, die sowohl in der
Automatik- wie der Quarz-Ausfiihrung der Produkt-
linie verbaut sind, fiir unvergleichliche Prazision und
Zuverlassigkeit.

Schon auf den ersten Blick sind einige bemerkens-
werte Details der neuen Centrix ersichtlich. Die zart

gerundeten Konturen lassen die Uhr noch eleganter
wirken und machen sie zum wahren Handschmeichler.
Hightech-Keramik kann die unterschiedlichsten Looks
annehmen, aber auf der Haut vermittelt sie ein
unvergleichliches Tragegefiihl: leicht, kiihl und doch
unglaublich widerstandsfahig. Das Design der neuen
Centrix ist weicher und sinnlicher als je zuvor und
erinnert mit seinen geschwungenen Linien an Diinenin
Wistenlandschaften. Wie bisher ist die Kollektion
in verschiedenen Gréssen erhaltlich, jedoch mit etwas
grosseren, ausdrucksstarkeren Abmessungen und
einem breiteren Zifferblattausschnitt, der von einem
Saphirglas abgerundet wird, das bis zum Geh&userand
reicht. Mit ihrer ganzen Erscheinung versinnbildlicht
die neue Centrix das Sprichwort «Schlichtheit ist die
Seele der Eleganz».



Drel weltere Kapitel

einer fesselnden

(Geschichte

Mit ihrer Kooperation haben sich Rado und die Organisation
Great Gardens of the World zum Ziel gesetzt, ihre Wertschat-
zung fir herausragendes Design und Schonheit zu vereinen.

Die neue Serie von Zeitmessern aus dieser inspirieren-
den Zusammenarbeit ldsst nun exquisite Naturmotive
von drei ganz unterschiedlichen Pflanzen in atembe-
raubend originelle Zifferblattdesigns einfliessen. Diese
Motive wurden jeweils passend zur Stimmung und zum
Farbton des True Thinline Monobloc-Gehiuses aus
Hightech-Keramik in Schwarz, Weiss oder Plasmagrau

fir den jeweiligen Zeitmesser ausgewahlt. Die ver-
schiedenen Pflanzen - die Hawaiianische Loulu Lelo,
die Chilenische Araukarie und der Jemenitische
Drachenblutbaum - stehen alle auf der Liste der
gefahrdeten Arten und bringen Sinnlichkeit und
einen schonen visuellen Rhythmus in die einzelnen
Designs.
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So unterschiedlich die Wirkung von Perlen ist,
so unterschiedlich sind auch die Frauen, die sie tragen.

Perlen gelten seit Jahrtausenden als ultimative Klassi-
ker unter den Schmuckstlicken - sie betdéren unsere
Sinne durch ihren schillernden Charme und ihre dis-
krete Ausstrahlung. Dabei sind sie vielseitiger, als Sie
glauben. Nicht nur lasst sich mit unterschiedlichen
Kettenlangen und Perlengréssen spielen, sondern
auch mit den schier unendlich vielen Schattierungen,
die die Natur hervorzaubert. Subtil kdnnen Sie ihren

Stil und auch Ihre Personlichkeit mit dem richtigen
Farbton unterstreichen. Die Auswahl ist gross: Von
Weiss (iber Rosé, Gold, Champagner, Silbergrau bis hin
zu den mystisch schillernden Nuancen einer Pfauen-
feder - die sanften Juwelen aus dem Meer geben
jedem Look Glanz und eine gewisse Finesse.



GELLNER

THE SPIRIT OF PEARLS

Linie Castaway

Die Juwelen in den Schmucksti-
cken bilden eine perfekte Sym-
biose: Der tiefgriindige Schimmer
handverlesener Zuchtperlen wird
durch die zahllosen Reflexionen
funkelnder Diamanten und den
Glanz edlen Goldes noch intensi-
viert. Die Linie Castaway verzau-
bert bei jedem Blick.
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rtina nun eine neue Kollektion gewidme
yledes 21. Jahrhunderts: Von Dreizeigermodell'bi




Eine neue Uhrenfamilie

Die DS-7 bringt Sportlichkeit ans Handgelenk! Bei Kennern
historischer Uhren kdnnte ihr Anblick Erinnerungen wecken.
Das Design der neuen Produktlinie geht zurlick auf ein Modell
der 1970er Jahre, das jedoch entschieden modern umgesetzt
wurde - mit dynamischen Linien, modischen Details und maxi-
maler Widerstandsfahigkeit. Gleich zwei Modelle werden zur
Premiere vorgestellt: eine automatische Dreizeiger-Version sowie
ein Quarz-Chronograph.

Klar und fokussiert: Die DS-7 Powermatic 80

Das mechanische Modell mit Stunden, Minuten, Sekunden und
Datum kleidet sich in ein Edelstahlgehduse von 39 mm Durch-
messer. Es wird angetrieben von einem Powermatic-80-Kaliber
mit antimagnetischer NivachronTM-Spiralfeder, das durch einen
Saphirglasboden bewundert werden kann. Auf der Vorderseite
bringen bunte Zifferblatter, etwa in Dunkelgrin mit Sonnen-
schliff, Farbe ins Spiel. Markante Indizes und Zeiger sorgen fir
Klarheit, die dank umfassender Super-LumiNova®-Beschichtung
auch bei Dunkelheit gegeben ist. Ganz neu entwickelt wurde das
Edelstahlarmband, das scheinbar direkt in das Geh&use Gbergeht
und so den stilvollen und hochwertigen Charakter der Uhr unter-
streicht.

Edle Sportlichkeit: Der DS-7 Chronograph
Mindestens genau so sportlich prasentiert sich der neue DS-7
Chronograph mit PrecidriveTM Quarzkaliber im runden Edelstahl-
gehduse von 41 mm Durchmesser. Die Anzeigen von Stunde,
Minute, kleiner Sekunde und Datum werden durch eine Stopp-
sekunde aus der Mitte, die Anzeige der 1/10-Sekunde sowie
einen 30-Minuten-Zahler ergédnzt. Auf der schmalen Liinette
bietet eine Tachymeter-Skala die Méglichkeit, unkompliziert
Geschwindigkeiten zu messen. Egal ob mit metallischem Glanz
oder ganz cool in geblirstetem Schwarz - diese Uhren sind moder-
ne Klassiker, die man Tag fir Tag tragen mochte!

Ein Duo fiir alle Falle

Alle Uhren der DS-7 Kollektion punkten mit erhéhter Wider-
standsfahigkeit und erstaunlicher Robustheit. Das gewahrleistet
nicht zuletzt das Konzept der «Doppelten Sicherheit», dessen Kdir-
zel sie - wie alle Uhren von Certina - mit Stolz im Namen tragen.
Es tragt mit verschiedenen Features (wie etwa einer geschiitzten
Krone) dazu bei, dass die DS-7 bis zu einem Druck von 10 bar
(100 Meter) wasserdicht ist. So beweisen die neuen Uhren Tag
fur Tag, dass sich Schweizer Prazision, modisches Gespilir und
sportliche Funktionalitat perfekt ergdnzen!

CERTINA &

SWISS WATCHES SINCE 1888 NAspY/
a
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Unwiderstenlic

Luxus, der die

Sinne beruhrt
O

Spot on fir die neue Schmuckkollektion

ON STAGE, von der Zentralschweizer Schmuck-
manufaktur diadoro. Zeitgemasse Designs
treffen auf traditionelle Goldschmiedekunst.

i
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Die hochwertigen Kreationen werden in feinstem Gold 750 gefertigt und sind besetzt
mit Diamanten im Brillantschliff. Héchste Anspriiche an die Fertigungsqualitat, an die
Herkunft der verwendeten Materialien aber auch den Tragekomfort sind fiir diadoro
grundlegend. Lassen Sie sich von den neusten Kreationen inspirieren und unter-

streichen Sie lhre Personlichkeit mit den edlen Schmuckstiicken aus der Kollektion
ON STAGE.

dia




Die fir ihre aussergewohnliche Widerstandsfahigkeit und
Funktionalitat bekannte Khaki Field Kollektion von Hamilton
wird um die neue Khaki Field Expedition Serie erweitert -
abenteuererprobte Zeitmesser mit Kompass, die Ihnen den
Weg zu den abgelegensten Orten der Welt zeigen. Die Khaki
Field Expedition ist unser treuer Begleiter fiir Outdoor-Erleb-
nisse, eine extrem zuverlassige Funktionsuhr fiir unterwegs
gepaart mit hochmoderner Zeitmessung.

HAMILTOM
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- Der Rhythmus der Zeit
~In lebendigen. Farben -

“PRX 35 mm Powermatic 8O
IR
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Unsere PRX 35 mm Powermatic 80 in Eisblau
leuchtet wie ein eisiger Morgen in den Alp
Das Zifferblatt fangt wie Schnee an einem b
frischen Morgen das Licht ein. Die goldene
Variante ist dagegen eine Hommage an ' _
die pulsierende Disco-Ara der 70er-Jahre
und verleiht dem Stil der tragenden Persol (o
einen unverwechselbaren Hauch von |
Wagemut.




SWISS WATCHES SINCE 35'

. Ein gﬂnieréndes
Wunde %ferk
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Diese Kreation ist eine gewagte Fusion .
zwischen dem zeitlosen PRX-Design /
und der 1977 lancierten Digital QL_@LtZ’// d
(mit Kaliber 2040). Dies ist nicht nur eine
Hommage an ein goldenes Zeitalter,

% sondern auch die Ankiindigung einer
Zukunft, die noch nicht begonnen hat. _

OF TISSOT SWISS MADE DIGITAL WATCHES



Silhouette -
Unverwechselbar

ecnt seit 1893

Seit 125 Jahren, nunmehr in der vierten Generation,

steht unser Name fiir Tradition und Innovation in
Schmuckdesign und handwerklicher Schmuckfertigung

aus der Goldstadt Pforzheim.
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Goldankauf zu Fixpreisen mit Barauszahlung
oder grossziigigen Gutscheinen!

17



«Fabrik des modernen
italienischen Luxus»

So steht es auf dem Nanis Logo, und es driickt vermutlich am
besten das Wesen der Firma aus. Seit der Griindung im Jahre
1990 hat Nanis Asthetik, Technik und Handwerk meisterhaft
kombiniert, in dem Versuch, andersartigen Schmuck
fir die raffinierte Frau von heute zu kreieren, der modern
und wandelbar ist. _
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Fir Nanis ist Luxus die natilirliche Konse-
quenz der kreativen und handwerklichen
Prozesse und vieler verschiedener Techni-
ken. Dieses Handwerk ist das Herz der
Firma NANIS. Deren Handwerker vereinen

meisterhaft Kreativitdt, Erfahrung und
Talent, erlangt Gber lange Jahre des Ler-
nens, um sich die spezifischen Techniken
der Goldbearbeitung anzueignen, die die
DNA von NANIS sind und welche die
Schmuckstlicke so einzigartig machen.

Laura Bicego, Art Direktorin von NANIS, ist
Klinstlerin, Mutter, Ehefrau, Unternehme-
rin, Freundin, und vereinigt in sich all diese
Facetten. Aber vor allem ist sie eine Frau,
die den Frauen etwas bieten mdchte,
namlich sich auf einzigartige und spezielle,
aber vor allem ganz personliche Weise,
auszudriicken. Und um dies zu tun, hat sie
Stiicke kreiert die nicht nur Klasse besit-
zen, sondern auch unglaublich vielseitig
und leicht sind, sodass sie den anspruchs-
vollen, dynamischen und eleganten Frauen
von heute folgen und sich ihnen anpassen
kénnen.
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ideeDesign:
Alles selbst
gemacht

«Als passionierter Goldschmied machen mir Entwicklung und
Fertigung individueller Schmuckstiicke so viel Freude wie schon
zu meiner Lehrzeit. Vor allem Farbsteine (iben seit jeher eine ganz
eigene Faszination aus. Vor einiger Zeit habe ich ein kleines,
feines Spektrum bunter Saphire entdeckt. Aus dieser Farbstein-
kollektion sind unter unserer Eigenmarke «ideeDesign» moderne,
alltagstaugliche Formen entstanden.»

Die Ringe sind so gestaltet, dass sie neben-
einander getragen und gegeneinander ver-
schoben werden konnen. Die Abfolge von
Farbe, Grosse und Leuchtkraft l3sst sich
taglich neu kombinieren. Dabei entsteht
bereits aus wenigen Ringen eine Vielzahl
ganz individueller Schmucksttiicke, die sich

Andri Letta

Ihrem eigenen Tagesplan anzupassen ver-
mogen. Die speziell geformten Ringe sind
auch jederzeit mit brillant funkelnden
Alliancen und zahlreichen Vorsteckringen
aus unserem erweiterten Sortiment kom-
binierbar.




United colours
of Letta

ideeDESIGN
P

o —

f"A—m—




u\\“ﬂ\" »

7 !
“gmﬁ & m“p,ﬂc‘b\ﬂﬂ
en e

Die erste Versicherungspolice zwischen Letta Uhren
und der Mobiliar Versicherungsgesellschaft aus dem
Jahr 1935.



Eine
Kundenbezienung

so alt wie Letta
@

Sie verleihen unserer Erscheinung das gewisse Quantchen
Glanz und geben uns das Gefiihl, besonders zu sein:
Schmuckstiicke. Sie I6sen Emotionen aus - so auch bei
Gion Duri und Hedwig Letta. Sie haben ihre Leidenschaft
zum Beruf gemacht und 1935 die Firma G. D. Letta
Uhren gegriindet. Sofort holten sie die Mobiliar General-
agentur Buchs-Sargans ins Boot, um ihren wertvollen
Ladenbestand gegen Einbruchdiebstahl zu versichern.
Wertvoll ist auch das gegenseitige Vertrauen. Das zeigt sich insbesondere
wahrend einer Notlage. So etwa im Jahr 1992: Damals diente ein Eisenbahn-
wagen der Rhitischen Bahn zwischenzeitlich als Lettas Schmuckexpress.
Er stand an der St. Gallerstrasse 3 in Buchs, wahrend sich das neue Geschafts-
haus im Bau befand. In das Provisorium wurde eingebrochen, wobei Schmuck
und Uhren im Wert von mehreren zehntausend Franken entwendet wurden.
Die Versicherung hat sich gelohnt: Die Mobiliar deckte den Wert der gestoh-

lenen Gegenstdnde. Sie half Letta somit, ihr Geschaft weiterhin erfolgreich
weiterbetreiben zu kénnen. Eine Kundenbeziehung, die noch heute besteht.

Mit der Wertsachenversicherung der Mobiliar versichern auch Sie die Die Beraterinnen und Berater

geerbten Ohrringe lhrer Grossmutter oder Ihren teuren Ehering. der Mobiliar Buchs-Sargans helfen
Ihnen gerne.

Vorteile der Wertsachenversicherung

o Umfassende Versicherung lhrer wertvollen Gegenstande zum Neuwert 081 750 00 20

o Glltig auch im Ausland buchs-sargans@mobiliar.ch

¢ Versicherung gegen Beschadigungen, Einbruch, einfachen Diebstahl, mobiliar.ch/buchs-sargans

Beraubung - und teilweise sogar gegen Verlieren und Verlegen
e Vorsorgedeckung fiir noch nicht versicherte Objekte
e Inklusive Servicepaket der Haushalt- und Gebaudeversicherung
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Andri Letta - Inhaber

«Seit meiner Kindheit bin ich mit Schmuck, Uhren und Handwerk fest
verbunden. Meine goldige Familie und mein tolles Team sind mir
dabei wertvollste Partner. Unser vielseitiges Sortiment mit edlen Ma-
terialien, funkelnden Steinen und einer aussergewéhnlichen Qualitdt
bereiten mir Freude. Am meisten Energie erhalten wir, wenn unser
Handwerk bestens gelingt und wir unsere Kundschaft so richtig be-
geistern kénnen.»
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Alexandra Giobbi - Kundenberaterin

«Aus Freude an Schmuck und Uhren, fiihle ich mich seit Jahren fest
mit unserem Laden verbunden. Die persénliche Beratung schafft be-
sonders wertvolle Beziehungen. Es freut mich sehr, wenn ich einen
Kunden dabei unterstiitzen kann, das allerschénste Geschenk fiir
seine Frau zu finden. Und wenn wir einem liebgewordenen alten
Schmuck zu neuem Glanz verhelfen, konnen wir einiges zur Nach-
haltigkeit beitragen.»

Lidia Brutschin - Kundenberaterin

«Ich liebe meinen vielseitigen Beruf. Neben viel Hintergrundarbeit
mit Administration oder etwa der Reparatur eines Perlcolliers schldgt
mein Herz fiir den Verkauf. Kundenberatung bedeutet immer, mit
unseren Gdsten persénlich auf einen Weg zu gehen. Auch nach
19 Jahren motiviert mich das Gefiihl, unserer Kundschaft etwas
Schénes, etwas Wertiges und ein Gefiihl des Gliicks mitzu-
geben.»

Katrin Engi - Uhrmacherin
«Die Verbindung von Technik und Handwerk sind meine Passion. Seit
25 Jahren zeigt mir jede Uhr eine kleine, neue Welt und verlangt nach
individuellen L6sungen. Es macht mir besonders grosse Freude, einem
Uhrwerk auf den Grund zu gehen und dabei alte Taschenuhren und
Chronographen zu neuem Leben zu erwecken.»

Mario Scarpatetti - Uhrmacher

«Mein schonster Werkstatt-Tag beginnt mit der Konstruktion eines
komplexen Eigenbaus. So wachsen aus Kreativitdt und Prdzision so-
gar feinste Unikate. Diese Erfahrung prdgt sodann meinen Routine-
Tag, um mit Augenmass die zuverldssige Losung zum verborgenen
Problem zu finden. Und ein begliickender Feierabend ist letztendlich
der, an dem gerade eine frisch restaurierte Uhr ihren neuen Takt
anschldgt.»

Katrin Letta - Dekoration und Administration
«Mir gefdllt das kreative Arbeiten beim Gestalten der Schaufenster-
Dekorationen. Daneben unterstiitze ich das Team im administrati-
ven Bereich. Mein Lieblingsschmucksttick ist der Ohrschmuck aus
Weissgold mit den Paraiba-Turmalinen, gefertigt in der eigenen

Werkstatt.»
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Vintage-Unren

Seit drei Generationen gehoren Uhren zu unseren Herzens-
angelegenheiten. Der wahre Wert der feinen Zeitmesser
bildet sich einerseits tiber Zugehorigkeit und die Verbindung
zu einem ganz personlichen Ereignis. Andererseits liber

das prazise Handwerk, das wir und unsere Partner*innen

in die faszinierende Mechanik investieren durften.

Vintage-Uhren sind in unseren Augen dann von grossem Wert, wenn ihre handwerklichen und
technischen Finessen frisch aus dem Dornréschenschlaf erweckt sind. Damit dies geschehen kann,
investieren wir unser jahrzehntealtes Wissen, restaurieren die Werke von Grund auf und schenken

ihnen die Fitness, die sie verdient haben.

Alle unsere Vintage-Uhren werden Ihnen mit der verlasslichen Letta-Garantie ibergeben, damit Sie
eine schdne Geschichte weiterschreiben kénnen.

Heuer
Ein Chronograf «Heuer Montral»
Tonneauférmiges Gehduse 42 mmim
Durchmesser und Uhrband (nicht original)
aus mattiertem und poliertem Edelstahl,

Omega Mineralglas Mechanisches Werk Heuer
Eine Vintage Uhr Omega-Chronograf. Cal 12 mit automatischem Aufzug,
Rundes Gehduse aus poliertem und Chronograf und Datumsanzeige bei 6 Uhr.
mattiertem Edelstahl, 38 mm im Blaues Zifferblatt mit Pulsometer-
Durchmesser mit einem gewdlbten und Tachymeter-Skala, lumineszierende
Plexiglas. Mechanisches Werk, mit Zeiger und Indexe.

Handaufzug, kleiner Sekunde bei
9 und Minutenzdhler bei 3 Uhr.
Vintage-Zifferblatt mit arabischen
Zahlen und Tachymeter
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Im Jahr 1935 wurde der Grundstein fiir das Traditionsunter-
nehmen Letta - Uhren Schmuck Manufaktur gelegt, in dem
heute bereits die dritte Generation tatig ist.

1935 griinden Gion Duri und Hedwig Letta 1942 erwirbt Gion Duri Letta die Liegen-
die Firma «G.D. Letta Uhren» schaft an der St. Gallerstrasse 3.

1948 wird das Geschéft erstmals ausge- 1955 bis 1956 werden die Geschaftsraum-
baut und modernisiert. Das Sortiment be- lichkeiten mit Einbezug des zweiten Laden-
stand damals nebst Uhren und Schmuck lokals erweitert und Gion Duri Letta stellt
auch aus Besteck, Zinn, Silber und Optik. einen Uhrmacher ein.



Markus Letta steigt ins
Unternehmen ein und legt den
Grundstein fir die Neuausrich-
tung.

erwirbt er das Geschift
und die Liegenschaft und starkt
die Marktposition mit ausge-
wahlten Uhren und fein abge-
stimmtem Schmuck.
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1986 wird nach dem 50-jahrigen Bestehen der Firma 1992 wird die Liegenschaft abgebrochen. Markus
das Geschaft mit einem neuen Konzept der Verkaufs- Letta verwirklicht seinen Traum von einem modernen
raume komplett umgestaltet. und zeitgemassen Wohn- und Geschéftshaus. Als Pro-

visorium dient ein Eisenbahnwagen der Rhétischen
Bahn als «Lettas Schmuckexpress».

1995 Bezug des modernen Geschéftslokals. Gleich-
zeitig wird ein neuer Firmenauftritt mit Anderung des
Logos, basierend auf demjenigen von 1935, realisiert.

1997 wird die Einzelhandelsfirma von Markus Letta in
eine AG umgewandelt.

1997 Die beiden S6hne Gion und Andri Letta, beide
Branchenprofis, ibernehmen den Familienbetrieb.

2006 Am 12. Juni stirbt die Firmengriinderin Hedi
Letta im Alter von 97 Jahren.

2007 Gion Letta verldsst nach 10 Jahren den Betrieb,
um sich einer neuen beruflichen Herausforderung zu
stellen.

2014 Lancierung des Letta-Telluriums - ein Unikat von
Weltklasse.

2015 Umbau der Ladenlokalitdt zur Letta-Erlebnis-
welt mit charakteristischen Produktbereichen.

2018 Mario Scarpatetti stellt seinen «Calender Perpe-
ten» vor: Eine Grossuhr mit ewigem Kalender.
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